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Dubrovacke ljetne igre Uoci vecerasnje izvedbe makedonskog ‘Dunda’

Izgubljeni u prijevodu s
makedonskog jezika

Studentlca Sanader ‘dosto;anstveno ukocena’

Juvantié je u predstavu
uveo glumu i na hvat-
skom, pa tri hrvatska
glumca ponavljaju tekst
za makedonskima

....................................................

S TOMISLAV CADEZ

WSPLIT

U ovoljetnoj hiperprodukeji
predstava u slavu 500. oblje-
tnice rodenja Marina DrZica,
posebnim se interesom odeki-
vao “Dundo Maroje” u izvedbi
Makedonskog narodnog tea-
tra iz Skopija i reiji Dragane
MiloSevske Popove. Predstava
je premijerno izvedena prije
neito vise od mjesec dana na
Ohridskom ljetu, gostovala je
na Splitskom ljetu otprilike
prije tjedan dana, a danas ce
zaigrati u Dubrovniku.

Tko zna kako ée na nju rea-
girati Dubrovéani, no u Splitu
nije izazvala gotovo nikakvu
pozornost. Splitski HNK bio je
gotovo prazan pa je zamalo
dvosatna izvedba, sve dajei
bila temu, djelovala otuZno i
prazno, premda je unju nagu-
rano sve i svasta.

Tekstiz mijesalice zacement

Makedoncima nije bilo dosta
stosu komad ispremijesali kao
dasu tekst ubacili u mijedalicu
za cement pa kako koji list
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Petra Sanader ufokusu

ispadne, tako se igra, nego su
pozvali u pomod i, kako se na-
vodi, “struénog suradnika”
Joska Juvanéica, dubrovackog
redatelja, koji je u nju uveo
glumu na izvornom jeziku. Tri
hrvatska glumca izvode isto
§to i makedonski, ponavljaju

dakle tekstisituacije, Sto iona-
*o ko histeriénu predstavu éini
5 jof odbajnijom.

Makedonski je “Dundo”

. posuvremenjen, a Juvandicev

. parazitski dodatak klasi¢an, s

renesansnim kostimima nasu-

prot makedonskim odjelcima
kao iz kakve provincijske bud-
ge sa Svercanom robom.,

Podvostrudeni bez logike

Etotako, Pometa igraju Zoran
Ivanovski i Branimir Vidic, pr-
vi je mangup, vrcavih kremiji i
pogleda, ali slabainoga glasa.
Momak nije lo$ glumac, ali je
vise za film nego za teatar, do-
¢im je Vidic jako glasan i upra-
vo teatralan. Nikakva kombi-
nacija.

Petrunjelu pak igraju Jele-
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Cakqpnjﬂuda
nastrane jezike

Ogranak MHidirekeija
festivala (urednik akademik
Paljetak) izdali su knjigu sa
£ak 17 prijevoda “Dunda
Maroja" nastrane jezike
(engleski, talijanski,
francuski, njemacki, Svedski,
norveski, nizozemski, finski, |

ukrajinski, £eski, slovacki,
bugarski, esperantoi
slovenski). Uzizvorniku [
redakciji Frana Calete .
Driiceviivotopisizpera5.P.
Movaka, knjiga broji 1680
stranica. e

na Jovanova i Petra Sanader,
Prva juri po predimenzionira-
noj, metalno-sivoj sceni kao
da je istodobno pogone i pu-
bertet i kakva jeftinija sinteti-
¢ka droga, dok je druga, stu-
dentica glume, dostojanstve-
no ukofena i nekako pre-
plageno troma. Dodude, od
studentice se u ovakvoj pred-
stavi i ne moze ofekivati vide,
Podvostrudeni su, bez ika-
kve razvidne logike i Popive,
koje nametljivo i neuspjedno
igraju 5. KoceviA. Dojkid.e
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